E dTM/MC 2 EX2R
Xten EX4R RECESSED CLOSED PATTERN DRYWALL MOUNT INSTALLATION INSTRUCTIONS FOR SPACKLE FLANGE (DS)

Extend™" 4 SERIES DIRECTIVES D'INSTALLATION POUR MONTAGE ENCASTRE A MOTIF FERME DANS LE PLACOPLATRE POUR LA BORDURE PLATREE (DS)

WHEN INSTALLING FIXTURES DO NOT APPLY PRESSURE TO THE SIDES OF THE FIXTURE AS THIS MAY ALTER THE APERTURE, MAKING THE LENS FIT TOO TIGHT OR TOO LOOSE. ENSURE THAT THE
FIXTURE IS STRAIGHT AND TRUE WHEN INSTALLED. IF THERE ARE CORNERS, ENSURE THAT CORNERS ARE SQUARE AND FIT TIGHTLY TOGETHER.

PENDANT L'INSTALLATION DES LUMINAIRES, NE PAS APPUYER SUR LES COTES DU LUMINAIRE AFIN DE NE PAS ALTERER L'OUVERTURE ET QUE LA LENTILLE SOIT TROP SERREE OU DESSERREE.
VOUS ASSUREZ QUE LE LUMINAIRE EST BIEN DROIT UNE FOIS INSTALLE. EN PRESENCE DE COINS, VOUS ASSUREZ QUE LES COINS SONT CARRES ET BIEN DROITS.

WARNING: BEFORE CUTTING INTO DRYWALL, LOCATE
ALL POWER CONDUITS AND CABLES.

AVERTISSEMENT: AVANT DE COUPER LE PLACOPLATRE,
REPERER TOUS LES CONDUITS ET CABLES D'ALIMENTATION.

ENSURE THAT THE POWER TO THE FIXTURE'S CIRCUIT

IS TURNED OFF. MAKE AN OPENING IN DRYWALL ACCORDING

TO THE DIMENSIONS ON THE FIXTURE SHOP DRAWING.

VOUS ASSUREZ QUE L'ALIMENTATION DU CIRCUIT AU LUMINAIRE
EST COUPEE. COUPER L'OUVERTURE DANS LE PLACOPLATRE EN
VOUS REFERANT AUX DIMENSIONS SUR LES DESSINS TECHNIQUES
DU LUMINAIRE.
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MAKE WIRING CONNECTIONS AT FIXTURE (BY OTHERS) INSIDE THE
PLENUM. NOTE: J-BOX AND LIQUID TIGHT ELECTRICAL CABLES BY
OTHERS.

EFFECTUEZ LES CONNEXIONS ELECTRIQUES A L'APPAREIL (PAR
D'AUTRES) A L'INTERIEUR DU PLENUM. NOTE : LA BOITE DE JONCTION
ET LES CABLES ELECTRIQUES A ETANCHEITE LIQUIDE SONT
FOURNIS PAR D'AUTRES.
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SCREWDRIVER
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TOURNEVIS TORX T20
(embout fourni)

REMOVE END PLATES (COME WITH GASKETS) AND LENS.
RETIREZ LES PLAQUES D'EXTREMITE (LIVREES AVEC LES JOINTS) ET

LA LENTILLE.
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NOTE: SKIP THIS STEP, STEP e AND 9 IF FIXTURE COMES WIT
OPTIONAL POWER FEED (+TF OR +EF). IN THAT CASE, SEE STEP ).
UNSCREW THE CARTRIDGE SO IT CAN BE REMOVED.

NOTE : SAUTEZ CETTE ETAPE, LA 9 ETLA 6 S| L'APPAREIL EST
EQUIPE AVEC UNE SOURCE D'ALIMENTATION OPTIONNELLE (+TF
OU +EF). DANS CE CAS, VOIR ETAPE ). DEVISSEZ LA CARTOUCHE
POUR POUVOIR LA RETIRER.

RE-ATTACH THE CARTRIDGE (IF APPLICABLE). THEN ADD PROVIDED
METAL SPACERS (EVERY 15"-18").

REMETTEZ LA CARTOUCHE EN PLACE (LE CAS ECHEANT). PUIS .
AJOUTEZ LES ENTRETOISES METALLIQUES FOURNIES (TOUS LES 15 A
18 POUCES). AJOUTEZ DES ESPACEURS METALLIQUES FOURNIES

(TOUS LES 15"-18").

Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications.
Contact Axis for the latest product information. © 2018 Axis Lighting Inc.  1.800.263.2947  [T]514.948.6272

W A RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
NATIONAL, LOCAL BUILDING AND ELECTRICAL CODES. DISCONNECT POWER AT ELECTRICAL PANEL BEFORE SERVICING.

La conception et le développement font partie d'un processus d'évolution continu chez Eclairage Axis. Nous nous réservons
le droit de changer les spécifications. Pour obtenir I'information la plus récente sur le produit, veuillez contacter Axis.
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AVERTISSEMEN T : LOCALISER TOUS LES CIRCUITS ET CABLES. RISQUE D'INCENDIE ET DE CHOC ELECTRIQUE. LE LUMINAIRE DOIT ETRE INSTALLE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE ET
EN RESPECTANT LES CODES DU BATIMENT ET ELECTRIQUES NATIONAUX ET LOCAUX. COUPER L'ALIMENTATION AU PANNEAU ELECTRIQUE AVANT D’EFFECTUER LENTRETIEN.
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drywall anchors
ancrages de

placoplatre
I | e <_Spackle CHECK THE FIT OF THE FIXTURE. IF THE FIXTURE APPEARS BOWED
drywall 4 flange width OR TOO LOOSE, REMOVE SCREWS ON ONE SIDE OF THE FIXTURE,
placoplatre —_ hole width - largeur de ADJUST THE FIXTURE SO THAT IT FITS FLAT AND SNUG, AND REINSTALL
SCREWS.
QEIIII:III_\J(HBOLES ON THE SIDE FLANGES AND SCREW FIXTURE TO largeur du trou IaIAt;o[dure VERIFIEZ L'AJUSTEMENT DU LUMINAIRE. SI LE LUMINAIRE SEMBLE
: . platree FLECHI OU TROP DESSERRE, RETIREZ LES VIS SUR UN COTE
PIERCEZ DES TROUS SUR LES BRIDES LATERALES ET VISSEZ DU LUMINAIRE, AJUSTEZ LE LUMINAIRE AFIN QU'IL SOIT BIEN
L'APPAREIL AU PLAFOND. PLAT ET SERRE ET REINSTALLEZ LES VIS.
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FAITES LES CONNEXIONS ELECTRIQUES. L  jj—————
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QUICK CONNECTOR MUST BE ROUTED INSIDE THE SECOND -
REPEAT STEPS @) T0 @ FOR ALL NEXT FIXTURES IN LINE EXTURE AT JOINING. gEIEEAT THIS STEP FOR FIXTURES UNTIL THE ONE BEFORE LAST
REPETEZ LES ETAPES @ A © POUR LES PROCHAINS LUMINAIRES LE CONNECTEUR RAPIDE DOIT ETRE ACHEMINE A L'INTERIEUR DU REPETEZ CETTE ETAPE POUR LES LUMINAIRES JUSQU'A L'AVANT-
DE L'ENFILADE. DEUXIEME APPAREIL AU MOMENT DE L'ASSEMBLAGE. DERNIER.
Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. WA RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
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\14
THIS STEP IS SPECIFIC FOR THE LAST FIXTURE ONLY. ADD JOINING SCREWS.
CETTE ETAPE CONCERNE LE DERNIER LUMINAIRE UNIQUEMENT. AJOUTEZ DES VIS D'ASSEMBLAGE.

\ A\ \¥ A\ \ \

ONCE ALL FIXTURES IN LINE HAVE BEEN INSTALLED, PLASTER
AND SAND OVER SPACKLE FLANGE TO CREATE A SMOOTH FINISH.

UNE FOIS QUE TOUS LES APPAREILS ALIGNES ONT ETE
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RUBBER GASKETS
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EN CAOUTCHOUC
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TAMPER PROOF SCREW

VIS INVIOLABLE

TOURNEVIS TORX T20

TORX T20
SCREWDRIVER
(bit provided)

(embout fourni)

RE-ATTACH LENS, END PLATES WITH END GASKETS.

INSTALLES, PLATRER ET SABLER LA BORDURE PLATREE POUR REMOVE METAL SPACERS. REMETTEZ EN PLACE LA LENTILLE, LES PLAQUES D'EXTREMITE ET
OBTENIR UN FINI LISSE. RETIREZ LES ESPACEURS METALLIQUES. LES JOINTS D'ETANCHEITE.
Product design and development is an ongoing process at Axis Lighting. We reserve the right to change specifications. W A RN I N G : LOCATE ALL POWER CONDUITS AND CABLES. RISK OF FIRE AND ELECTRICAL SHOCK. FIXTURE MUST BE INSTALLED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN ONLY IN ACCORDANCE WITH
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DRILL HOLES ON THE SIDE FLANGES AND SCREW FIXTURE TO
CEILING.
PERCEZ DES TROUS SUR LES BRIDES LATERALES ET VISSEZ
L'APPAREIL AU PLAFOND.

f

MAKE SURE TO NOT OVER TIGHTEN THE SCREW
VOUS ASSUREZ DE NE PAS TROP SERRER LA VIS
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RUBBER GASKETS
JOINTS D'ETANCHEITE
EN CAOUTCHOUC
BOTTOM PLATE
PLAQUE
INFERIEURE
TAMPER PROOF SCREW
VIS INVIOLABLE

TORX T20
SCREWDRIVER
(bit provided)
TOURNEVIS TORX T20
(embout fourni)

LOCK THE JOINERS WITH PLATES ,GASKETS AND SCREWS.
BLOQUEZ LES JOINTS A L'AIDE DE PLAQUES, DE JOINTS ET DES VIS. §
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STANDARD 10 FT CL3P CABLE,
PROVIDED BY AXIS
CABLE CL3P STANDARD DE 10 P,
\ FOURNI PAR AXIS
MAKE WIRING CONNECTIONS AT J-BOX (BY OTHERS) INSIDE TH
PLENUM. FIXTURE COMES WITH 10FT OF PLENUM RATED POWER
CABLE. NOTE: J-BOX (BY OTHERS).

EFFECTUEZ LES CONNEXIONS DE CABLAGE DANS LA BOITE DE
JONCTION ETANCHE A L'EAU (PAR D'AUTRES) A L'INTERIEUR DU
PLENUM. L'APPAREIL EST LIVRE AVEC UN CABLE D'ALIMENTATION
DE 10 PIEDS. NOTE : LA BOIiTE DE JONCTION (PAR D'AUTRES).

IT IS NOW SAFE TO TURN THE FIXTURE'S CIRCUIT ON
VOUS POUVEZ MAINTENANT ALLUMER LE CIRCUIT DU LUMINAIRE
EN TOUTE SECURITE

CL3P CABLE OPTION - OPTIONAL +TF OR +EF / OPTION CABLE CL3P - OPTIONAL +TF OU +EF

CL3P Cable Wiring Diagram

WHT

Neutral

Ground

E Dim-0v (Pink)
P Dim+10v (Purple)

FINAL CONNECTIONS IN ACCORDANCE WITH NATIONAL AND
LOCAL BUILDING CODES (SEE WIRING DIAGRAM)

CONNEXIONS FINALES CONFORMEMENT AUX CODES DE
BATIMENT NATIONAUX ET LOCAUX (VOIR SCHEMA DE CABLAGE)
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